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ARRETE

autorisant la société BARJANE
i exploiter un entrepét logistique
ZAC Lybertec (Lot 8) a BELLEVILLE.

Le Prefet de la Zone de Défense et de
Sécurité Sud-Est

Préfet de la Région Auvergne-Rhone-
Alpes

Préfet du Rhone

Officier de la Légion d’Honneur,

VU le code de ’environnement, notamment les articles L. 512-2 et R 512-26 a R 512-30;

VU P’arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations classées pour la protection de I'environnement ;

VU [larrété ministérie] du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et a la
consommationt d’eau ainsi qu'aux ¢émissions de toute nature des installations classées
pour la protection de I’environnement soumises a autorisation ;

VU larété ministériel du 20 novembre 2009 portant approbation du schéma directeur
d'aménagement et de gestion des eaux du bassin Rhéne-Méditerranée et arrétant le
programme pluriannuel de mesures ;

VU larrété interpréfectoral du 26 février 2014 portant approbation de la révision du plan de
protection de I'atimosphére de I"agglomération lyonnaise ;

VU le plan régional d’élimination des déchets dangereux Rhone-Alpes (PREDD) approuvé
par le conseil régional les 21 et 22 octobre 2010 ;

VU le plan interdépartemental de prévention et de gestion des déchets non dangercux du
Rhéne et de la Métropole de Lyon approuveé le 11 avril 2014 ;
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VU la demande d’autorisation présentée le 24 novembre 2014 par la société BARJANE en
vue d'exploiter un entrepdt logistique ZAC Lybertec (Lot 8) 4 BELLEVILLE ;

VU lavis technique de classement en date du 28 avril 2015 de la dircction régionale de
I'environnement, de l'aménagement et du logement Rhone-Alpes, service chargé de
l'inspection des installations classées ;

VU I’avis de I'autorité environnementale formulé sur le dossier de demande d’autorisation
précité ;

VU les résultats de l'enquéte publique a laquelle M. Maurice DELARCHE, désigné en qualité
de commissaire enquéteur, a procédé du 8 septembre 2015 au 7 octobre 2015 inclus ;

VU la délibération du 8 septembre 2015 du conseil municipal de CHARENTAY ;

VU la délibération du 21 septembre 2015 du conseil municipal de SAINT-JEAN-
D'ARDIERES ;

VU la délibération du 21 septembre 2015 du conseil municipal de BELLEVILLE ;
VU la délibération du 5 octobre 2015 du conseil municipal de SAINT-LAGER ;

VU la délibération du 5 octobre 2015 du conseil municipal de SAINT-GEORGES-DE-
RENEINS ;

VU l'avis du 8 juillet 2015 de la direction départementale des territoires ;

VU l'avis du 9 juillet 2015 de la direction de la sécurité et de la protection civile ;

VU I'avis du 7 aoiit 2015 du service départemental et métropolitain d'incendie et de secours ;
VU Favis du 24 aofit 2015 de l'institut national de PPorigine et de la qualité ;

VU le rapport de synthése en date du 12 février 2016 de la direction régionale de
I'environnement, de l'aménagement et du logement Auvergne-Rhéne-Alpes, service
chargeé de l'inspection des installations classées ;

VU l'avis du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques exprimé dans sa séance du 17 mars 2015 ;

CONSIDERANT que la société BARJANE prévoit la création d'un entrepét de grande
capacit¢ pour le stockage de biens manufacturés de l'industrie ou de la grande
distribution, ZAC Lybertec (Lot 8) a BELLEVILLE ;

CONSIDERANT que les activités prévues par la société BARJANE, dans son établissement
de BELLEVILLE, sont subordonnées a I'obtention d’une autorisation préfectorale au
litre des rubriques n® 1510.1, 1530.1, 1532.1, 2662.1, 2663.1.a et 2663.2.a de la
nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement :
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CONSIDERANT qu’en vue de prévenir les risques et nuisances potentiels présentés par ses
installations 1'exploitant met ou mettra en ceuvre les dispositions suivantes :

S'agissant de l'impact sur l'eau .

- les eaux sanitaires seront raccordées au réseau d'assainissement public desservant la

ZAC,
- les eaux pluviales du site seront rejetées dans 2 bassins de rétention étanches et plantés

de macrophytes avant de rejoindre le réseau d'eaux pluviales de la ZAC ;

Concernant les déchets :

- l'activité n'est pas génératrice de déchets particuliers mais quelques déchets dangereux
peuvent étre produits & l'occasion de I’endommagement de conditionnement, ils sont
replacés dans un surembatlage et retournés a l'expéditeur ;

S'aeissant de l'impact sur le sol et sous-sol :

- les zones de stockages susceptibles de recevoir des déversements accidentels de

produits liquides sont situées sur des zones étanches,
- les zones de circulation et de stationnement des poids-lourds sont entiérement revétues

de toute matiére de nature 2 empécher les infiltrations,
- aucun stockage n'est prévu en extérieur et aucun rejet d'eau notamment pluvial ne sc fait

par infiltration ;

Concernant le risque incendie et de pollution -

- la modélisation des effets montre que les flux thermiques générés de 3, 5 et 8 kW/m2
sont maintenus a l'intérieur des limites de propriéte ;
- le stockage d'aérosols ne présente pas de risque d'explosion massive ;

CONSIDERANT, de plus, que les dispositions spécifiées dans le présent arrété, notamment
celles destinées a la protection de I'eau. de I"air et des sols. 4 la lutte contre I'incendie et
le bruit, 4 1a gestion des déchets sont de nature a permettre l'exercice de cette activité en
compatibilité avec son environnement ;

CONSIDERANT, dés lors, que les intéréts mentionnés aux articles L 211-1° et L 511-1° du
cade de I'environnement susvisé sont garantis par l'exécution de ces prescriptions :

CONSIDERANT, dans ces conditions, qu’il peut étre réservé une suite favorable a la
demande d'autorisation présentée par la société BARJANE, en vue d'exploiter un
entrepdt logistique, ZAC Lybertec (Lot 8) A BELLEVILLE :

SUR proposition du préfel. secrétaire général de la préfecture, préfet delégué pour I’égalite
des chances ;
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ARRETE :

TITRE 1 - Portée de I’autorisation et conditions générales

Article 1.1 Bénéficiaire et portée de I’autorisation

1.1.1 Exploitant titulaire de |’autorisation

La société BARJANE, dont le siége social se situe 3 LA GALINIERE, RD7N, est autorisée,
sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, i exploiter sur le
territoire de la commune de BELLEVILLE, dans la ZAC LYBERTEC, les installations

détaillées dans les articles suivants,

1.1.2 Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration ou soumises

a enregistrement

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou
équipements exploités dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature,
sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation soumise a
autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales
applicables aux installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations
classées soumises a déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne
sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales
applicables aux installations classées soumises & enregistrement sont applicables aux
installations classées soumises a enregistrement incluses dans I'élablissement dés lors que ces
prescriptions générales ne sont pas contraires a celles fixées dans le présent arrété.

Article 1.2 Nature des installations

1.2.1 Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des
instaliations classécs

Les instailations classées figurent 4 I'annexe 1 du présent arrété.

Situation de ’établissement

Les installations autorisées sont situées sur les communes et parcelles suivants :
Communes Section Parcelles
BELLEVILLE AM 125-126

Article 1.3 Conformité au dossier de demande d'autorisation

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées ct
exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents
dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les
dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les régiementations autres en
vigueur.

Une attestation de conformité aux dispositions du présent arrété et a I’arrété ministériel du 05
gott 2002 relatif a la rubrique 1510 devra éwre transmise a I'inspection des installations
classées, dans les 6 mois aprés la mise en service.
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Article 1.4 Modifications et cessation d’activité
1.4.1 Porter 4 connaissance

Toute modification apportée par lec demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou a
leur voisinage, et de nature 2 entrainer un changement notable des éléments du dossicr de
demande d'autorisation est portée, avant sa réalisation, a la connaissance du Préfet avec tous
les éléments d'appréciation.

De plus, dans le cas de la mise en place d’une centrale photovoltaique sur la toiture du
batiment, 1'exploitant informera le service départemental et métropolitain d'incendie et de
Secours.

1.4.2 Mise & jour des études d impact et de dangers

Les études d'impact et de dangers sont actualisées 4 I'occasion de toute madification notable
telle que prévue a Iarticle R 512-33 du code de I'environnement. Ces compléments sont
systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique
d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme
extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cetle
occasion sont supportés par ’exploitant.

1.4.3 Eguipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les instailations. Toutefois,
lorsque leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des
dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité ct la
prévention des accidents.

1.4.4 Transfert sur un autre ecmplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées a l'article 1.2 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou d’enregistrement ou déclaration.

1.4.5 Changement d’exploitant

Dans le cas ot I'élablissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet
dans le mois qui suit 1a prise en charge de I'exploitation.

1.4.6 Cessation d'activité

Sans préjudice des mesures de I'article R. 512-74 du code de I'environnement. pour
I'application des articles R. 512-39-1 a R. 512-39-5, I'usage a prendre en compte est un usage
d'activités économiques

Lorsqu’une installation classée est mise a l'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date
de cet arrél trois mois / six mois (cas des installations de stockage de déchets) au moins avant

celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, deés I'arrét
de I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamiment :

« J'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres
que les installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site,

» des interdictions ou limitations d'accés au site,
* la suppression des risques d'incendie et d'explosion ,
+ la surveillance des effets de I'installation sur son environnement.

En outre, l'exploitant place le site de I'installation dans un état tel qu'il ne puisse porier
atteinte aux intéréts mentionnés & l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site
déterminé selon le(s) usage(s) prévu(s) au premier alinéa du présent article.



Article 1.5 - Réglementation

1.5.1 Réglementation applicable

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement

les prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous (liste non exhaustive) :
* -Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi
qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
'environnement soumises & autorisation (*)
* -Arrété du 4 octobre 2010 modifié relatif a la prévention des risques accidentels au
sein des installations classées pour la protection de I'environnement soumises a
autorisation (*)
« -Arrété du 31 mai 2012 fixant la liste des installations classées soumises a I'obligation
de constitution de garanties financiéres en application du 5° de larticle R. 516-1 du
code de F'environnement (*)
* -Arrété du 15 décembre 2009 modifié fixant certains seuils et critéres mentionnés aux
articles R. 512-33 « R. 512-46-23 » et R. 512-54 du code de l'environnement{*)
* -Arrété du 7 juillet 2009 relatif aux modalités d’analyse dans I'air et dans I'eau dans
les ICPE et aux normes de référence ;
* -Arrété du 27 octobre 2011 portant modalités d'agrément des laboratoires effectuant
des analyses dans le domaine de I'eau et des milieux aquatiques au titre du code de
I'environnement ;
* -Arrété du 29 février 2012 modifié fixant le contenu des registres mentionnés aux
articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de l'environnement ;
* -Arrété du 29 juillet 2005 modifié fixant le formulaire du bordereau de suivi des
déchets dangereux mentionné a l'article 4 du décret n°2005-635 du 30 mai 2005
* -Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement
par les installations classées pour la protection de l'environnement
* -Arrété du 23 janvier 1997 relatif a 1a limitation des bruits émis dans I'environnement
par les installations classées pour la protection de I'environnement
+ -Arrété du 31 janvier 2008 modifi¢ relatif au registre et a la déclaration annuelle des
émissions et des transferts de polluants et des déchets
e -Arrété du 11 mars 2010 portant modalités d'agrément des laboratoires ou des
organismes pour certains types de préléevements et d'analyses a I'émission des
substances dans |'atmosphére

1.5.2 Respect des autres iégislations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :
- des autres législations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code
civil. le code de l'urbanisme, le code du travail et le code genéral des collectivités

territoriales. la réglementation sur les équipements sous pression,

- des schémas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuvés.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

La présente autorisation ne vaut pas pennis de construire.

TITRE I1 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

Article 2.1 - Exploitation des installations

2.1.1 Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement,
I'entretien et I'exploitation des installations pour :

* limiter le prélévement et la consommation d’eau,

» limiter les émissions de polluants dans I'environnement,
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* respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-
apres,

+ pérer des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la
réduction des quantités rejetées,

« prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement,
chroniques ou accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent
présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la santé,
la sécurité, la salubrité publiques, pour I'agriculture, pour la protection de la nature,
de I'environnement et des paysages, pour 'utilisation rationnelle de I'énergie ainsi que
pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des éléments du patrimoine

archéologique.
2.1.2 Impacts sur le milieu naturel : mesures d'évitement, de réduction et de

compensation des impacts

De maniére & protéger les intéréts visés a 'article L 511-1 du code de I’environnement.
I"exploitant prend les dispositions prévues pour respecter la partie du cahier des charges de la
ZAC LYBERTEC pour ce qui concerne l'implamation et le fonctionnement de son

établissement.

En particulier, il prendra I'attache du syndicat mixte LYBERTEC pour la phase construction
puis, en tant que de besoin, pendant la phase exploitation

Pour la protection du milieu, I’exploitant privilégiera les techniques de désherbage thermique
ou mécanique & |'utilisation des phytosanitaires.

2.1.3 Consignes d’exploitation

L’ exploitant établit des consignes d’exploitation pour I’ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications & effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes
de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon i permettre en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arréte.

L'exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par I’exploitant
et ayant une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans I'installation.

Article 2.2 Réserves de produits ou matiéres consommables

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés
de maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que
manches de filtre. produits de neutralisation, liquides inhibiteurs. produits absorbants...

Article 2.3 Intégration dans le paysage

2.3.1 Propreté
['exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le
paysage. L'ensemble des installations est maintenu propre ct entreienu en permanence.

L exploitant prend les mesures nécessaires afin d"éviter la dispersion sur les voies publiques
et les zones environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets... Des dispositifs d"arrosage.
de lavage de roues... sont mis en place en tant que de besoin.

2.3.2 Esthétique

Les abords de I'installation, placés sous le contrdle de I'exploitant sont aménagés el maintenus
en bon état de propreté (peinture. poussieres, envols...). Les émissaires de rejet et leur
périphérie font l'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement...).

Article 2.4 Danger ou nuisance non prévenu

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété
est immédiatement porté a la connaissance du Préfet par 'exploitant.



Article 2.5 Incidents ou accidents

L'exploitant est tenu de déclarer, dans les meilleurs délais, 4 I'inspection des installations
classees les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui
sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés & l'article L. 511-1 du code de
l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport
d'incident est transmis par l'exploitant. 1] précise, notamment, les circonstances et les causes
de 'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes ct l'environnement, les mesures
prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les
effets 8 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

Article 2.6 Récapitulatif des documents tenus a la disposition de I’inspection
L'exploitant établit et tient 3 jour un dossier comportant les documents suivants :

* ]e dossier de demande d'autorisation initial,

* les plans tenus a jour,

» les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations
soumises a déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

* les arrétés préfectoraux associ€s aux enregistrements et les prescriptions générales
ministérielles, en cas d'installations soumises 4 enregistrement non couvertes par un
arrété d'autorisation,

* les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en
application de la législation relative aux installations classées pour la protection de
I*environnement,

* tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés
dans le présent arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas
des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu en permanence a la disposition de I'inspection des installations classées
sur le site,

Les documents visés dans le demier alinéa ci-dessus sont tenus 4 la disposition de I'inspection
des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Article 2.7 Récapitulatif des documents a transmettre a I’inspection

L’exploitant transmet a I'inspection les documents suivants :

Articles Contrdles a effectuer Périodicité du controle
Le 1* réalisé dans I'année aprés la mise en
7.1.2 Niveaux sonores service

puis tous les 3 ans

Anrticles Documents a transmettre Périodicités / échéances
430 Résultats de la surveillance des | Annuclle (GIDAF) : site de télédéclaration)
T émissions dans |'eau
Déclaration annuelle des émissions
dans I"air. I’eau et des déchets si . vii s .
X . .. .. | Annuelle (GEREP : site de télédéclaration)
dépassement des seuils de I’ Aréié
du 31/01/08 modifié
Notification de mise a ['arrét . . T
1.4.6 theaty 3 mois avami la date de cessation d activité

définitif
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TITRE 111- PREVENTIOI}! DE LA POLLUTION
ATMOSPHERIQUE

Article 3.1 Conception des installations

3.1.1 Dispositions générales

Liexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’exploitation et
I'entretien des installations de maniére a limiter les émissions a |'atmosphére, y compris
diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de
technigues de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de
leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment
Iefficacité énergétique.

Sauf awtorisation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun cas, elle ne doit
constituer un moyen de respecter les valeurs limites

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de manicre &
réduire a leur minimum les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront
assurer pleinement leur fonction.

Les instailations de traitement d’effluents gazeux doivent élre congues, exploitées et
entretenues de maniére :

» 3 faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
* a réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire a un transfert de pollution doivent
étre privilégiés pour I'épuration des effluents.

Les installations de traitement sont correctement entretenues. Les principaux parameétres
permettant de s'assurer de leur bonne marche sont mesurés périodiquement et, si besoin, en
continu avec asservissement & une alarme. Les résultats de ces mesures sont portés sur un
registre éventuellement informatisé et tenus 4 la disposition de l'inspection des installations

classées

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés
de maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement, tels que
manches de filtre. produits de neutralisation. liquides inhibiteurs...

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a4 un dépassement des valeurs limites
imposées, I'exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution
émise en réduisant ou en arrétant les installations concernées.

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les
controles a effectuer, en marche normale et. & la suite d'un arrét pour travaux de modification
ou d’entreticn, de facon 3 permetire en toute circonstance le respect des dispositions du

présent arrété.
Le brilage a I"air libre est interdit 4 1’exclusion des essais incendie. Dans ce cas. les produits
brilés sont identifiés en qualité et quantité.

3.1.2 Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions
accidentelles et pour que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé
et {a sécurité publique. Les incidents ayant entrainé des rejets dans I'air non conforme ainsi
que les causes de ces incidents et les remedes apportés sont consignés dans un registre.
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3.1.3 Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que 1’é1ablissement ne soit pas d I'origine de gaz
odorants, susceptibles d’incommoder le voisinage. de nuire a la santé ou a la sécurité
publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter, en toute circonstance, |’apparition de
conditions d’anaérobie dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux a
ciel ouvert.

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne
d'évaluation de I'mpact olfactif’ de I'installation afin de permettre une meilleure prévention

des nuisances.
3.1.4 Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I"exploitant prend les dispositions nécessaires
pour prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses :
* les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées
(formes de pente, revétement...), et convenablement nettoyées,
* les véhicules sortant de I'installation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de
boue sur les voies de circulation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage des
roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,
* les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
* des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre pnises en lteu et place de celles-ci.

3.1.5 Emissions diffuses et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipicnts, silos, batiments fermés) ct
les installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf
impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration
permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont
raccordés a unc installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent
arrété, Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention
des risques d’incendie et d'explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

Article 3.2 Conditions de rejet

3.2.1 Dispositions générales

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et
canalisés. sans préjudice des régles relatives a I"hygiéne et a la sécurité des travailleurs,

Les points de rejet dans le milteu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible,
Tout rejet non prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. La
dilution des rejets atmosphériques est interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a 1'aunosphére sont. dans toute la mesure du possible. colleciés et €vacués, apres
traitement éventuel. par I'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des
rejets. L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment
siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisinant. La forme des
conduits. notamment dans leur partie la plus proche du débouche a I'atmosphére, est congue
de fagon a favoriser au maximum |'ascension des gaz dans I'atmosphére. La partie terminale
de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de 1"art lorsque la
vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les
contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des
conduits au voisinage du débouché est continue et lente,
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Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et
canalisés, sans préjudice des régles relatives a hygiéne et & la sécurité des travailleurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points
de rejet sont repris ci-aprés, doivent étre aménageés (plate-forme de mesure, orifices, fluides
de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules)
de maniére & permetire des mesures représentatives des émissions de polluants a
I'atmosphére. En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1, ou toute
autre norme européenne ou internationale équivalente en vigueur a la date d’application du
présent arrété, sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permetire des
interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également ére prises pour
faciliter I'intervention d’organismes extérieurs a la demande de I'inspection des installations

classées.
3.2.2 Conduits et installations raccordées / Conditions générales de rejet

N° de Installations | Hauteurenm | Vitesse minimale | Puissance ou capacité
conduit raccordées d’éjection en m/s
] Chaudiére 5 5 2,2 MW

Le débit des effluents gazeux est cxprimé en métres cubes par heure rapportés & des
conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) apres
déduction de la vapeur d’eau (gaz secs) sauf pour les installations de séchage oul les résultats
sont exprimés sur gaz humides.

3.2.3 Valeurs limites des concentrations dans les rejets atmosphériques / Valeurs limites
des flux de polluants rejetés

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites en concentration, les
volumes de gaz étant rapportés :

- 4 des conditions normalisées de température {273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals)
aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs) ) sanf pour les installations de séchage oit les
résultats sont exprimeés sur gaz humides,

- 4 une teneur en O: ou CO: précisée dans e tableau ci-dessous.

On entend par flux de polluant la masse de polluant rejetéc par unité de temps. Lorsque la
valeur limite est exprimée en flux spécifique, ce flux est calculé, sauf dispositions contraires,

a partir d'unc production journalicre.

Les flux de polluants rejetés dans I'atmosphére doivent étre inféricurs aux valeurs limites
suivantes :

Concentration (mgiNm3)

Parameétre _
pour le conduit n°l
Poussiéres 5
§02 35
NOKX ou équivalent NO2 150

Les valeurs limites s'imposent a des mesures, prélévements et analyses moyens réalisés sur
une durée qui est fonction des caractéristiques de I'appareil et du polluant et voisine d'unc

demi-heure.
Lorsque la valeur limite est exprimée en flux spécifique, ce flux est calcule, sauf dispositions

contraires, & partir d'une production journaliere.




-12-

Dans le cas d'une autosurveillance permanente (au moins une mesure représentative par jour),
sauf disposition contraire, 10% de la séric des résultats des mesures peuvent dépasser les
valeurs limites prescrites, sans toutefois dépasser le double de ces valeurs. Ces 10% sont
comptés sur une base de 24 heures .

3.2.4 Conditions de stationnement des véhicules

Les véhicules doivent arréter leur moteur au stationnement.

TITRE IV - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET
DES MILIEUX AQUATIQUES

Article 4 Compatibilité avec les objectifs de qualité du milieu

Limplantation et le fonctionnement de I'installation sont compatibles avec les objectifs de
qualité et de quantité des eaux visés au I'V de l'article L. 212-1 du code de I'environnement. s
respectent les dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion des caux et du
schéma d'aménagement et de gestion des eaux s'il existe.

La conception et I'exploitation de I'installation permettent de limiter la consommation d'eau et
les flux polluants.

Article 4.1 Prélévements et consommations d’eau

4.1.1 Origine des approvisionnements e¢n eau

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des
installations pour limiter les flux d'eau. Notamment, la réfrigération en circuit ouvert est
interdite

Les installations de prélévement d'eau de toutes origines sont munies de dispositifs de mesure
totalisateurs de la quantité d'eau prélevée. Ce dispositif est relevé journellement si le débit
prélevé est susceptible de dépasser 100 m'/j, mensuellement si ce débit est inférieur. Ces
résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé et consultable par I'inspection
des instaliations classées

L’alimentation en eau de I’établissement se fera exclusivement par le réseau public.
Les prélévements d’eau dans le milieu ne sont pas autorisés,

4,1.2 Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement

4.1.2.1 Protection des eanux d'alimentation

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement
présentant des garantics équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux
industrielles des réseaux d’eau potable et pour éviter des retours de substances dans les
réseaux d’adduction d'eau publique ou dans les milieux de prélévement.

4.1.3 Adoption des prescriptions en cas de sécheresse

L’exploitant doit respecter les dispositions de 1'arréié préiectoral sécheresse qui lui seraient
applicable.

Article 4.2 Collecte des effluents liquides

4.2.1 Dispositions générales

Tous les effluenis aqueux sont canalisés. Tout rejet d"effluent liquide non prévu au point 4.3.1
ou non conforme aux dispositions de l'article 4.3 est interdit.

A l'exception des cas accidentels o0 la sécurité des personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des
effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.
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4.2.2 Plan des réscaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant,
réguliérement mis & jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont
tenus 4 la disposition de linspection des installations classées ainsi que des services
d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre :

« l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation,

» les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution
alimentaire...).

« les secteurs collectés et les réseaux associés,

» les ouvrages de toutes sortes (vannes. compteurs...),

« les ouvrages d'épuration inteme avec leurs points de contrle et les points de rejet de
toute nature (interne ou au milieu).

4.2.3 Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des cffluents sont congus et aménagés de maniére  étre curables,
étanches et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits
susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrbles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur
étanchéité.
Les différentes tuyauteries accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

4.2.4 Protection des réseaux internes a I’établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les
réseaux d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts,
éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

4.2.4.1 Protection contre des risques spécifigues

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de
I'étre, sont équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Par les réseaux d'assainissement de 'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau
collectif externe ou d'un autre site industriel.

4.2.4.1 Isolement avec les milicux

Un systéme permet |'isolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport a
I'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en ¢tat de marche, signalés et actionnables en toute
circonstance localement et/ou & partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et
leur mise en fonctionnement sont délinis par consigne.

Article 4.3 Types d’effluents, leurs ouvrages d’épuration et leurs
caractéristiques de rejet au milieu

4.3.1 Identification des effluents

L exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivanis :
« les caux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'ére polluées,
« les eaux pluviales susceptibles d*étre polluées (notamment celles collectées dans le
bassin de confinement ), les eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y
compris les eaux utilisées pour I'extinction),
« ics eaux polluées : les eaux de procédé, les eaux de lavages des sols, les purges des
chaudiéres....
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* les caux résiduaires aprés épuration interne : les caux issues des installations de

traitement interne au site ou avant rejet vers le milieu récepteur .
* les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les eaux de

cantine,
* les eaux de purge des circuits de certains equipements,

4.3.2 Collecte des effluents

Les effluents pollués ne conticnnent pas de substances de nature a géner le bon
fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas, elle ne doit constituer un moyen de
respecter les valeurs scuils de rejets fixées par le présent arrété. 1l est interdit d'abaisser les
concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles
résultant du rassemblement des effluents normaux de I'élablissement ou celles nécessaires 4 la
bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les
milieux de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

4.3.3 Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitement {ou de pré-traitement) des
effluents aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent
arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de maniére a réduire au minimum les
durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
(débit, température, composition...} y compris & l'occasion du démarrage ou d'arrét des

installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible
de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, I'exploitant
prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise cn limitant ou en arrétant si
besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du
traitement des cffluents ou dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

4.3.4 Entretien et conduite des installations de traitement

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de
traitement des eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confice a un personnel compéient disposant d'une formation
initiale et continue.

Un registre spécial est tenu, sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des
dispositifs de collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises
pour y remédier et les résultats des mesures et contrdles de la qualité des rejets auxquels il a
€té procéde.

Les caux pluviales susceptibles d’étre polluées. notamment par ruissellement sur des aires de
stationnement, de chargement et déchargement, sont collectées par un réseau spécifique et
traitées par un ou plusieurs dispositifs de traitement adéquat permettant de traiter les polluants
en présence.

Ces dispositifs de traitement permettront de respecter avant rejet dans le milieu naturel les
concentrations de polluants définies plus loin dans le présent arrété. Les bordercaux de
traitement des déchets détruits ou retraités issus de la maintenance et I'entretien de ces
dispositifs sont tenus a la disposition de I'inspection des instatlations classées.
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Si ces dispositifs de traitement consistent en des décanteurs-séparateurs d'hydrocarbures, ils
seront conformes aux normes en vigueur. IIs seront neltoyés par une société habilitée au
moins une fois par an. Ce nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues, et
en la vérification du bon fonctionnement de I'obturateur. Les fiches de suivi du nettoyage de
ces équipements, I'attestation de conformité a la norme en vigueur ainsi que les bordereaux de
traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus a la disposition de I'inspection des
installations classées.

4.3.5 Localisation des points de rejet

Les points de rejets dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possibie.

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de
rejet qui présentent les caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent arrété

Nature des effluents Eaux domestiques (sanitaires et eaux de lavage)
Exutoire du rejet Réseau d’assainissement de la ZAC

N°1  Milieu naturel récepteur ou Station de

traitement collective
Conditions de raccordement Convention avec je gestionnaire de la station
Nature des effluents Eaux pluviales susceptibles ou non d*étre
souillées (toitures, surfaces revétues au sol :
uais, parkings, aires de manceuvre)

Station d’épuration publique

Exutoire du rejet Réseau d’eaux pluviales de la ZAC
Traitement avant rejet Bassin de décantation puis passage dans un
NC 2 bassin avec macrophytes
et 3 LM . . . . . .
ilieu naturel récepteur ou Station de Réseau d’eaux pluviales de la ZAC,

traitement collective conformément a I’arrété Préfectoral portant
hutorisation au titre de I'article L.214-3 du code
de I"environnement et relative 4 aménagement
de la ZAC

Conditions de raccordement Convention avec le gestionnaire du réseau

4.3.6 Conception, aménagement ¢t équipement des ouvrages de rejet

4.3.6.1 Conception

Les dispositions du présent arréié s appliquent sans préjudice de I’autorisation délivrée par la
collectivité a laquelle appartient le réseau public et I'ouvrage de trailement collectif, en
application de l'article L. 1331-10 du code de ia santé publique. Cette autorisation est

transmise par |"exploitant au Préfet.

4.3.6.2 Amcnagement
4.3.6.2.1 Aménagement des points de prélevements

Sur chaque ouvrage de rejet dleffluents liquides est prévu un point de prélévement
d'échantillons et des points de mesure (débit. lempérature, concentration en polluant. ...).

Ces points sont aménagés de maniére a élre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour
faciliter les interventions d'organismes extérieurs & la demande de linspection des
installations classées.
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Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir
libre accés aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu
récepteur.

4.3.6.2.2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a
I'amont, qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures
représentatives de maniére & ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils
ou obstacles situés a I'aval et que I'effluent soit suffisamment homogéne,

4.3.7 Caractéristiques pénérales de |"'ensemble des rejets

Les cffluents rejetés doivent étre exempts :

* de matiéres flottantes,
* de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou

indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
*» de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des
matiéres déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont
susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
* température : 30 °C,
* pH : compris entre 5,5 ct 8,5 (ou 9,5 s'il y a neutralisation alcaline),
» couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point
représentatif de la zone de mélange inférieure a 100 mg Pt/1.

4.3.8 Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires interne d 1’ élablissement

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories
d'eaux polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les
traitements appropriés avant d’étre évacudes vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

4.3.9 Valeurs limites d émission des eaux pluviales avant rejet dans un réseau collectif

En I'absence de pollution préalablement caractérisée. les eaux pluviales susceptibles d’étre
polluées pourront éire évacuées vers le milieu récepteur dans les limites autorisées ci-dessous.

Dans le cas ou les caux pluviales susceptibles d’étre polluées s’avéreraient effectivement
souillées par un épandage de produits polluants par exemple, celles-ci seraient collectées dans
I"installation, puis éliminées vers les filiéres appropriées de traitement des déchets.

Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des caux
exclusivement pluviales non souillées (toitures) et les réseaux de collecte des effluents pollués

ou susceptibles d'étre pollués avant traitement.

Pour les effluents aqueux et sauf dispositions contraires, les valeurs limites s'imposent a des
prélévements, mesures ou analyses moyens réalisés sur 24 heures.

Lorsque la valeur limite est exprimée en flux spécifique, ce flux est caiculé, sauf dispositions
contraires, a partir d'une production journaliere.
Dans le cas d'une autosurveillance permanente (au moins une mesure représentative par jour),

sauf disposition contraire, 10% de la série des résultats des mesures peuvent dépasser les
valeurs limites prescrites, sans toutefois dépasser le double de ces valeurs. Ces 10% sont

comptés sur une base mensuelle.
Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la
valeur limite prescrite.
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Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de Iarticle R. 543-137 &
R. 543-151 du code de I’environnement ; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou
exploitants d’installations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour
des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les
dispositions des articles R, 543-195 a R. 543-201 du code de I'environnement.

5.1.3 Conception et exploitation des installations d’entreposage internes des déchets

Les déchets produits, entreposés dans I*établissement, avant leur orientation dans une filiére
adaptée, le sont dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution (prévention d’un

lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution des caux superficiclles et souterraines,
des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et |'environnement.

En particulicr, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits
pelluants sont réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels
liquides épandus et des eaux météoriques souillées.

5.1.4 Déchets pérés a Pextérieur de |'établissement

L’exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres a garantir les intéréts visés a
I"article L. 511-1 et L. 541-1 du code de I'environnement.

I s’assure que la personne a qui il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge et
que les installations destinataires des déchets sont réguliérement autorisées a cet effet,

11 fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume,

5.1.5 Déchets pgérés a I’intérieur de |'établissement

A D'exception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans
I"enceinte de 1’établissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux
avec des déchets non dangercux et le mélange de déchets dangereux avec des substances,
matiéres ou produits qui ne sont pas des déchets sont interdits.

5.1.6 Transport
Lexploitant tient un registre chronologique ou sont consignés tous les déchets sortant. Le
contenu minimal des informations du registre est fixé en référence a I'arrété du 29 février
2012 fixant lc contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code
de I'environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I’extérieur est accompagné du bordereau de
suivi défini a I"article R. 541-45 du code de I'environnement. Les bordereaux et justificatifs
correspondants sont lenus a la disposition de I'inspection des installations classées sur le site
durant 5 années au minimum.

Les operations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent fes dispositions des
articles R. 541-49 a R. 541-64 et R. 541-79 du code de I'environnement relatits & la collecte.
au transport, au négoce ct au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs
utilisés par Fexploitant, est tenue a la disposition de I'inspection des installations classées.

L’importation ou 'exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu apreés
accord des autorités compétentes en application du réglement (CE) n® 1013/2006 du
Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

8.1.7 Déchets produits par 1 'drablissenient

Les principaux déchets pénérés par le fonctionnement normal des installations sont les
suivantes :
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Paramétres concentration moyenne
journaliére (mg/l)
DCO (sur effluent non-décanté) 125
DBOS 30
MEST 35
Hydrocarbures totaux 5

4.3.10 Valeurs limites d'émission des eaux domestigues

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.

4.3.11 Bassins tampon

Les eaux pluviales issues de la parcelle sont rejetées, dans les conditions définies aux points
4.3.5 et 4.3.9, dans le réseau de la ZAC aprés passage dans des bassins tampons. Ces bassins
sont équipés de vannes de barrage, actionnables en toute circonstance, permettant de confiner
sur la zone toute pollution accidentelle.

TITRE V- DECHETS PRODUITS

Article 5.1 Principes de gestion

5.1.1 Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception. I’aménagement. et
I'exploitation de ses installations pour :

* en priorit€, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en
agissant sur la conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et
en favorisant le réemploi, diminuer les incidences globales de !'utilisation des
ressources et améliorer 'efficacité de leur utilisation,
» assurer une bonne geslion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans |'ordre :
a) la préparation en vue de la réutilisation,
b) le recyclage,
¢) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique,
d) I'¢limination .
Cet ordre de priorité peut étre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur
environnement et la santé humaine. et des conditions techniques et économiques.
L'exploitant tient alors les justifications nécessaires a disposition de linspection des
installations classées.

5.1.2 Séparation des déchets

L'exploitant effectue a I'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux
ou non) de fagon a assurer leur orientation dans les filiéres autorisées adaptées a leur nature
et a leur dangerosité. Les déchets dangereux sont définis par i'article R. 541-8 du code de
I"environnement

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R, 543-3 a R, 543-15 et R. 543-40
du code de I'environnement. Dans I"attente de leur ramassage. elles sont stockées dans des
réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les
mélanges avec de ['eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 543-66 a R.
543-72 du code de |'environnement.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de I"article R.
543-131 du code de I’environnement.
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Type de déchets Code des déchets Nature des déchets
Déchets non dangereux
Ordures ménagéres 2003 01 Poubelles de bureaux
Emballages en Cartons 1501 01 carlons
Emballages en matiéres 1501 02 Films de palettisation
plastiques
Emballages en bois 1501 03 Palettes hors service
Emballages métalliques 1501 04 Fils de cerclape
Deéchets biodégradables 2002 01 Déchets verts provenant des espaces
Verts
Déchets dangereux
Huiles usagées 13 02 OB* Huiles usées d’entretien
Boues provenant des séparateurs 13 05 02* Boues et eaux
Batteries 20 0] 33* Batteries de chariots élévateurs

5.2 Epandage
Le traitement par épandage de déchets produits par I'établissement est interdit.

TITRE VI- SUBSTANCES ET PRODUITS CHIMIQUES

Article 6.1 Dispositions générales

6.1.1 Identification des produits

L'inventaire et I'état des stocks des substances et mélanges susceptibles d’éire présents dans
Iétablissement (nature, étal physique, quantité, emplacement) est tenu a jour et a disposition
de I'inspection des installations classées et des services de secours (a minima les substances el
mélanges dangereux selon le réglement 1272/2008, dit CLP).

L'exploitant veille notamment & disposer sur le site, et a tenir a dispasition de I'inspection des
installations classées et des services de secours. I'ensemble des documents nécessaires a
I'identification des substances et des produits, et en particulicr. les fiches de sécurité a jour
pour les substances chimiques et mélanges chimiques concemnés présents sur le site.

6.1.2 Etiguetage des substances et mélanges dangereux

Les fits, réservoirs et autre emballages portent en caracléres trés lisibles le nom des
substances et mélanges, et s7il y a lieu. les éléments d'étiquetage conformément au réglement
n°1272/2008 dit CLP ou le cas échéant par la réglementation sectorielle applicable aux

produits considérés.

Les tuyauteries apparentes contenant ou transportant des substances ou mélanges dangereux
devront également étre munis du pictogramme défini par le réglement susvisé.

Article 6.2 Substance et produits dangereux pour ’homme et ’environnement

6.2.1 Subsiances et produits dangereux

L'exploitant établit et met a jour réguliérement la liste des substances dangereuses qu’il
stocke. L’exploitant tient cette liste a la disposition de I"inspection des installations classées.




-20-

6.2.2 Substances a impacts sur la couche d ozone (et le climat)

L’exploitant informe P'inspection des installations classées s'il dispose d’équipements de
réfrigération, climatisations et pompes a chaleur contenant des chlorofluorocarbures et
hydrochlorofluorocarbures, tels que définis par le réglement n®1005/2009.

S’il dispose d’équipements de réfrigération. de climatisations et de pompes a chaleur
contenant des gaz & effet de serre fluorés, tels que définis par le réglement n°517/2014, et
dont le potentiel de réchauffement planétaire est supérieur ou égal a 2 500, I'exploitant en
tient la liste a la disposition de I’inspection.

TITRE VII PREVENTION DES NUISANCES SONORES, DES
VIBRATIONS ET DES EMISSIONS LUMINEUSES

Article 7.1 Dispositions générales

7.1.1 Aménagements

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse
étre a I'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques
susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer unc
nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif a la limitation des
bruits émis dans ’environnement par les installations relevant du livre V titre [ du Code de
I'Environnement. ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans ['environnement par les installations classées
sont applicables.

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence est effectuée un an au maximum aprés la
mise en service de I'installation. Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en
annexe de l'arrété du 23 janvier 1997. Ces mesures sont effectuées par un organisme qualifié
dans des conditions représentatives du fonctionnement de l'installation sur une durée d'une

demi-heure au moins.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de ["exploitant par un organisme
qualifié, notamment 4 la demande du préfet, si I'installation fait I'objet de plaintes ou en cas
de modification de l'installation susceptible d'impacter le niveau de bruit généré dans les
zones i émergence réglementée.

7.1.2 Veéhicules et enging

Les véhicules de transport, les matériels de manutention ct les engins de chantier utilisés a
I"intérieur de I'établissement. et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage. sont
conformes aux dispositions des articles R. 571-1 a R. 571-24 du code de 'environnement. a
I'exception des matériels destinés a étre utilisés a I’extérieur des batiments visés par "arrété
du 18 mars 2002 modifié, mis sur le marché aprés le 4 mai 2002, soumis aux dispositions
dudit arréteé.

7.1.3 Appareils de communication

Lusage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes. avertisseurs, haut-
parleurs...) génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et
réservé a la prévention ou au signalement d’incidents graves ou d'accidents.



Article 7.2 Niveaux acoustiques

7.2.1 Valeurs Limites d’émergence

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une
émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones a
émergence réglementée(*).

Niveau de bruit ambiant : .
. . : - Emergence admissible pour la
existant dans les zones a Emergence admissible pour la L .
. . i . . période allantde 22 ha 7h,
émergence réglementée | période allantde 7ha22 h,sauf | © . . .
. . . . .. ainsi que les dimanches et
(incluant le bruit de dimanches et jours fériés . .
AP jours fériés
I’établissement)
Supérieur a 35 dB(A) et
inférieur ou égal a 45 dB 6 dB(A) 4 dB(A)
(A)
Supérieur 4 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

7.2.2 Niveaux limites de bruit en limites d’Exploitation

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I’élablissement
les valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée :

g fﬁ; fﬁf %Eﬁ.l%m PERIODE DE NUIT
PERIODES : ’ Allant de 22h a 7h,
(sauf dimanches et .. . . .
A . ., (ainsi que dimanches et jours fériés)
jours fénés)

Niveau sonore limite
admissible 70 dB(A) 60 dB(A)

Article 7.3 Vibrations

7.3.1 Vibrations

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la
sécurité des biens ou des personnes, les points de controle, les valeurs des niveaux limites
admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les
spécifications des régles techniques annexées a la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet
1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les installations
classées.

Article 7.4 Emissions lumineuses

De maniére a réduire la consoimmation énergétique et les nuisances pour le voisinage,

I’exploitant prend les dispositions suivantes :
» les éclairages intérieurs des locaux sont éteints une heure au plus tard aprés la fin de

I'occupation de ces locaux,
» les illuminations des fagades des béatiments ne peuvent étre allumées avant le coucher

du soleil et sont éteintes au plus tard a 1 heure du matin.
Ces dispositions ne sont pas applicables aux installations d'éclairage destinées a assurer la
protection des biens lorsqu’elles sont asservies a des dispositifs de détection de mouvement
ou d'intrusion.
Iexploitant du batiment doit s’assurer que la sensibilité des dispositifs de détection et la

temporisation du fonctionnement de 1'installation sont conformes aux objectifs de sobriété
poursuivis par la réglementation. ceci afin d”éviter que I"éclairage fonctionne toute la nuit.



TITRE VIII - PREVENTION DES RISQUES
TECHNOLOGIQUES

Article 8.1 Généralités

8.1.1 Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de l'installation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées
ou produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences
directes ou indirectes sur les inmtéréts mentionnés a I'article L. 511-1 du code de
I’environnement.

L’exploitant dispose d’un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques.

Les zones a risques sont matérialisées par tous moyens appropriés ¢t reportés sur un plan
systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes a

observer sont indiquées a I'entrée de ces zones et, en tant que de besoin, rappelées a
I"intérieur de celles-ci. Ces consignes doivent étre incluses dans les plans de secours s’ils

existent.

8.1.2 Localisation des stocks de substances et mélanges dangereux

L'inventaire et 1'élat des stocks des substances et mélanges dangereux décrit précédemment
au point 6.1.1 seront tenus a jour dans un registre, auquel est annexé un plan général des
stockages. Ce registre est tenu & la disposition des services d'incendie et de secours.

8.1.3 Propreté de |'installation

Les locaux sont maintenus propres et régulierement nettoyés, notanunent de maniére a éviter
les amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est
adapté aux risques présentés par les produits et poussiéres.

8.1.4 Controle des acceés

Les installations sont fermées par un dispositif’ capable d’interdire 1’accés a toute personne

non autorisée.
Une surveillance est assurée en permanence.

8.1.5 Circulation dans !'élablissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de ]'établissement. Elles sont
portées & la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information
appropriéc. Une limitation de vitesse a 30 km/h sera instaurée.

8.1.6 Etude de dangers
L exploitant met en place et entretient Pensemble des équipements mentionnés dans 1'étude

de dangers.
L'exploitant met en ccuvre |'ensemble des mesures d organisation et de formation ainsi que

les procédures mentionnées dans |'étude de dangers.

Article 8.2 Dispositions constructives

8.2.1 Comporicment au feu

Les bdtiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir s’opposer & la
propagation d un incendie.
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Les structures des éléments constitutifs des bitiments et locaux (murs, toiture, poteaux,
poutres...) seront congus de maniére a ce que la ruine d’un élément en cas de sinistre
n’entraine pas la ruine en chaine de la structure du batiment. Les murs de séparation des
cellules devront étre de type REI 120 et un sur 2 sera REI 240.

Les batiments ou locaux susceptibles d’étre 1'objet d’une explosion sont suffisamment
¢éloignés des autres batiments et unités de I'installation, ou protégés en conséquence.

Les bureaux et les locaux sociaux dans lesquels sont présents des personnels de fagon
prolongée, sont implantés et protégés vis-a-vis des risques toxiques, d’incendie et
d’explosion.

Le batiment sera constitué d'une ossature principale stable au feu 1 heure.

Les éléments de support de la toiture seront réalisés en matériaux MO ; I'isolant thermique
sera réalisé en matériaux respectant le caractére MO ou Ml de pouvoir calorifique supérieur
ou égal a 84 MJ/kg. L'ensemble de la toiture (éléments de support, isolant et étanchéité)
satisfera la classe et I’indice B-Roof 3.

Si des niveaux sont installés I'exploitant en informera le préfet dans les conditions définies au
point 1.4.1.

Les planchers sont coupe-feu de degré 2 heures et la stabilité au feu de la structure d’une
heure pour ceux dont le plancher du dernier niveau est situé a plus de 8 m du sol intérieur. Les
escaliers intérieurs reliant des niveaux séparés, dans le cas de planchers situés a plus de 8m du
sol intérieur et considérés comme des issues de secours, sont encloisonnés par des parois
coupe-feu de degré | heure et construits en matériaux MO. 1ls doivent déboucher directement
a I"air libre, sinon sur des circulations encloisonnées de méme degré coupe-feu y conduisant.
Les blocs-portes intérieurs donnant sur ces escaliers sont pare-flamme de degré 1 heure.

8.2.2 Chaufferie(s)

La chaufferie est située dans un local exclusivement réservé a cet effet, extérieur aux
bitiments de stockage ou d’exploitation ou isol¢ par une paroi de degré REI 120. Toute
communication éventuelle entre le local et ces batiments se fait, soit par un sas équipé de
deux blocs-portes EI30, munis d’un ferme-porte, soit par une porte coupe-feu de degré E1120.
Les réseaux d’alimentation en combustible sont congus et réalisés de maniére a réduire les
risques en cas de fuite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant
que de besoin protégées contre les agressions extérieures (corrosion, choc, température
excessive...) et repérées par les couteurs normalisées.

A I'extérieur de la chaufferie sont installés :
»une vanne sur la tuyauterie d'alimentation des brileurs permettant d’arréter

I’écoulement du combustible.
s un coupe-circuit arrélant le fonctionnement de la pompe d’alimentation en

combustible,
* un dispositif sonore d’avertissement. en cas de mauvais fonctionnement des brileurs

ou un autre systéme d'alerte d’efficacité équivalente.
Ces dispositifs. clairement repérés et indiqués dans des consignes d’exploitation. doivent €tre
placés :

« dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances,

* A I'extérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible,

Ils sont parfaitement signalés, maintenus en bon état de fonctionnement et comportent une
indication du sens de la manceuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermée.

L.e chauffage de I'entrepdt et de ses annexes ne peut étre réalisé que par eau chaude, vapeur
produite par un générateur thermique ou autre systéme pressentant un degré de sécurité

équivalent.
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Le chauffage électrique par résistance non protégee est autorisé dans les bureaux et locaux
sociaux séparés, ou isolés des cellules de stockage.

Les ouvertures effectuces dans les élements séparatifs (passage de gaines et canalisations, de
convoyeurs) sont munics de dispositifs assurant un degré coupe-feu équivalent a celui exigé
pour ces éléments séparatifs.

Les justificatifs attestant des propriétés de résistance au feu sont conservés et tenus a la
disposition de I'inspection des installations classées.

Le local doit étre équipé en partie haute de dispositifs permeltant "évacuation des {umées et
gaz de combustion dégagés en cas d’incendie (par exemple lanterneaux en toiture, tourelles
d’extraction, ouvrants en fagade ou tout autre moyen équivalent).

Le local doit étre convenablement ventilé pour, notamment, éviter la formation d’une
atmosphere explosible ou nocive.

La ventilation doit assurer en permanence, y compris en cas d’arrét de 1'équipement.
notamment en cas de mise en sécurité de |'installation, un balayage de I"atmosphére du local.
compatible avec le bon fonctionnement des appareils de combustion, au moyen d’ouvertures
en parties haute et basse permettant une circulation efficace de [’air ou par tout autre moyen
équivalent.

Le chauffage est équipé d’un dispositil permettant d’une part, de contréler son bon
fonctionnement et d*autre part, en cas de défaut, de mettre cn sécurité "installation.

L'installation comporte un dispositif de contrdle de la flamme. Le défaut de son

fonctionnement doit entrainer la mise en sécurité des appareils et |'arrét de ["alimentation en
combustible.

8.2.3 intervention des services de secours

8.2.3.1 Accessibilité

L’installation dispose en permanence d’au moins un accés pour permettre a tout moment
I"intervention des services d’incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « accés a I'installation » une ouverture reliant la voie
de desserte ou publique et I'intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre
I"entrée des engins de secours et leur mise en ceuvre.

Les véhicules dont la présence est lide & I'exploilation de I'installation stationnent sans
occasionner de géne pour I'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de
circulation extemes a 'installation. méme en dehors des heures d’exploitation et d’ouverture
de I'instailation.

8.2.3.2 Accessibilite des envins a proximité de {installation

Une voie « cngins », au moins, est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmétre de
I"installation et est positionnée de fagon a ne pouvoir étre obstruée par I"effondrement de tout

ou partie de cette installation.
Cette voie « engins » respecte les caractéristiques suivantes :

* la largeur utile cst au minimum de 6 métres. la hauteur libre au minimum de 3,5
meétres et la pente inférieure a 15%,

+ dans les virages de rayon intérieur inféricur a 50 métres, un rayon intérieur R minimal
de 13 métres est maintenu ct unc sur-largeur de S = 15/R métres est ajoutée,

* la voie résiste a la force portante calculée pour un véhicule 320 AN avec un maxinnom
de 130 kN par essien, ceux-ci élant distants de 3,6 métres au maximum,

* aucun obstacle n'est disposé entre les accés a I'installation [ou aux voies échelles]et la
voie engin.
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8.2.3.3 Déplacement des enginy de sgcours a lintérienr du site

Pour permettre le croisement des engins de secours, tout trongon de voie « engins » de plus de
100 métres linéaires dispose d’au moins deux aires dites de croisement, judicieusement
positionnées, dont les caractéristiques sont :

* largeur utile minimale de 3 métres en plus de la voie engin,
* longueur minimale de 10 métres,
* présentant a minima les mémes qualités de pente, de force portante et de hauteur libre

que la voie « engins »,

8.2.3.4 Mise en_station des échelles

Pour toute installation située dans un bitiment de hauteur supérieure & 8 métres, au moins une
facade est desservie par au moins une voie « échelle » permettant la circulation et la mise en
station des échelles aériennes. Cette voie échelle est directement accessible depuis la voie
engin définie au I1.

Depuis cette voie, unc échelle accédant 4 au moins toute la hauteur du batiment peut étre
disposée. La voie respecte, par ailleurs, les caractéristiques suivantes :

* la largeur utile est au minimum de 4 métres, la Jongueur de I'aire de stationnement au
minimum de 10 métres, la pente au maximum de 10%,

* dans les virages de rayon intérieur inférieur 4 50 métres, un rayon intérieur R minimal
de 13 métres est maintenu et une sur-largeur de S = 15/R métres est ajoutée,

* aucun obstacle aérien ne géne la manceuvre de ces échelles a la verticale de

I’ensemble de la voie,
* la distance par rapport 4 la fagade est de 1 métre minimum et 8 métres maximum pour
un stationnement paralléle au batiment et inférieure 4 1 métre pour un stationnement

perpendiculaire au batiment,

* la voie résiste 4 la force portante calculée pour un véhicule de 160 kN avec un
maximum de 90kN par essieu (320 kN avec un maximum de 130 kN par essieu pour les
installations présentant des risques spécifiques nécessitant Vintervention d’importants
moyens de lutte contre I’incendie : entrepdt, dépots de liquides inflammables...), ceux-
ci étant distants de 3,6 métres au maximum el présente une résistance au
poingonnement minimale de 88 N/cm?.

8.2.3.5 Erablissement du dispositif hvdraulique depuis les engins

A partir de chaque voie « engins » ou « échellc » est prévu un accés a toules les issues du
batiment ou au moins a deux cb1és opposés de I'insiallation par un chemin stabilisé de 1,40
meétres de large au minimum.

Deux aires d’aspiration pour deux véhicules seront aménagées sur les bassins de récupération
des eaux afin de pouvoir wiliser ces eaux a des fins dextinction.

8.2.4 Désenfumage

Les locaux a risque incendie sont équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation naturelle
de fumées et de chaleur (DENFC), conformes a la norme NF EN 12101-2, version décembre
2003, permettant I'évacuation a l'air libre des fumées, gaz de combustion, chaleur et produits
imbrilés dégageés en cas d'incendie.

Ces dispositifs sont composés d’exutoires 3 commande automatique et manuelle (ou auto-
commande). La surface utile d'ouverture de I'ensemble des exutoires n’est pas inférieure a
2% de la surface au sol du local.

Il y aura au moins 4 exutoires pour 1 000m* de superficie de toiture. La surface utile d'un
exutoire sera comprise entre 0.5m* et 6m>. Ces dispositifs seront implantés a plus de 7m des
murs coupe-feu séparatifs des cellules.
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En exploitation normale, le réarmement (fermeture) est possible depuis le sol du local ou
depuis la zone de désenfumage. Ces commandes d'ouverture manuelle sont placées &
proximité des acces et installées conformément & la norme NF S 61-932, version décembre
2008.

L'action d’une commande de mise en sécurité ne peut pas étre inversée par une autre
commande,

Les dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de chaleur sont i adapter aux risques
particuliers de l'installation,

Tous les dispositifs installés en référence a la norme NF EN 12 101-2, version décembre
2003, présentent les caractéristiques suivantes :

* syst¢me d’ouverture de type B (ouverture + fermeture),

« fiabilité : classe RE 300 (300 cycles de mise en sécurité). Les exutoires bi-fonction
sont soumtis a 10 000 cycles d’ouverture en position d’aération,

* la classification de la surcharge neige a 'ouverture est SL 250 (25 daN/m?) pour des
altitudes inférieures ou égales a 400 métres et SL 500 (50 daN/m?) pour des altitudes
supérieures a 400 métres et inférieures ou égales a 800 métres. La classe SLO est
utilisable si la région d’implantation n’est pas susceptible d’éire enneigée ou si des
dispositions constructives empéchent I'accumulation de la neige. Au-dessus de 800
metres, les exutoires sont de la classe SL 500 et installés avec des dispositions
constructives empéchant I"'accumulation de la neige,

* classe de température ambiante T(00),

* classe d’exposition a la chaleur B300.

Des amenées d'air frais d'une superficic égale a la surface des exutoires du plus grand canton,
cellule par cellule, sont réalisées, soit par des ouvrants en facade, soit par des bouches
raccordées a des conduits, soit par les portes des cellules a désenfumer donnant sur

I’extérieur.
8.2.5 Movens de lutte contre l'incendic
8.2.5.1 Définition genérale des maveuns

L'installation est dotée de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux risques,
notamment :

« d'un moyen penmettant d'alerter les services d'incendie et de secours,

* de plans des locaux facilitant I'intervention des services d'incendie et de secours avec
une description des dangers pour chaque local, comme prévu au point 8.1.1 et une
implantation de I’ensemble des moyens de lutte contre I'incendie.

L’ensemble du systéme de lutie contre I'incendie fait 1'objet d'un plan de sécurité éiabli par
I"'exploitant en liaison avec les services d’incendie et de secours.

L’ établissement est doté de plusieurs points de repli destinés a protéger le personnel en cas
d’accident. Leur emplacement résulte de la prise en comple des scenarii développés dans
I"étude des dangers et des différentes conditions météorologiques.

Les moyens d’intervention mis en ceuvre par |"exploitant sont conformes a I"étude de dangers.
Ces équipements sont maintenus en bon élat, repérés et facilement accessibles.

L’exploitant doit justifier au préfet la disponibilité effective des débits d’eau.
8.2.5.2 Extincteurs

Des extincteurs sont repartis & I'intérieur de 'instatlation. sur les aires extérieures et dans les
lieux présentant des risques specifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et
facilement accessibles.



Les agents d’extinction sont appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les
mati€res stockées.

Ces extincteurs sont repartis a raison d’un appareil pour 200 m? au minimum dans les cellules
de stockage et dans les bureaux.

Ces moyens de lutte contre I'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que
soit la température de I'installation et notamment en période de gel.

L'ensemble de I'installation des extincteurs mobiles respecte la totalité des prescriptions
techniques incluses dans les régles R4 de ’APSAD et notamment en ce qui concerne sa
conception, sa conformité et sa maintenance.

Des extincteurs embarqués sont placés sur les chariots élévateurs & la disposition de leurs
conducteurs.

8.2.5.3 Robincts d'incendies armeés (RIA)

Des robinets d’incendie armés DN 40 avec lance d’une longueur de 30 m, conformes aux
normes NE S 61 201 et 62 201, sont répartis dans |’entrepdt en fonction de leurs dimensions
et situé prés des issues ou sur des poteaux, permetiant |’attaque d’un feu simultanément par
deux lances en direction opposées. Ces moyens de lutte contre I’incendie sont capables de
fonctionner efficacement, quelle que soit la température de I'installation et, notamment, en
période de gel.

L'ensemble de I'installation des robinets dincendie armés respecte la totalité des
prescriptions techniques incluses dans les régles R5 de I’APSAD. notamment en ce qui
concerne sa conception, sa conformité et sa maintenance.

8.2.5.4 Extinction automatique d'incendie

Un dispositif d’extinction automatique type « sprinklers» conforme  la norme NF S 62 210
et aux régles de 1"art est installé et dimensionné pour I'ensemble des cellules de stockages et
locaux de charge. Les agents d’extinction sont appropriés aux risques a combattre et
compatibles avec les matiéres stockées et P'exploitant est en mesure de démontrer la
pertinence du dimensionnement retenu pour ce dispositif d’extinction.

Ce moyen de lutte contre I’incendie est capable de fonctionner efficacement quelle que soit la
température de I’installation et notaniment en période de gel.

Les locaux non sprinklés sont les suivants :

* locaux électriques,
= chaufferie,
= bureaux.

Ces locaux sont équipés d*une détection incendie.

L cnsemble de ’installation d’extinction autornatique respecte la totalité des prescriptions
techniques incluses dans les régles Ri de I'APSAD, ou tout autre référentiel Assureur
équivalent (NEPA, FM), notamment en ce qui concemne sa conceplion, sa conformité et sa
mainienance,

La ressource en eau associée i cette protection sera indépendante de celle nécessaire pour la
défense extérieure, précisée au paragraphe 8.2.5.5. du présent arrété.

Son volume doit étre dimensionné en fonction des produits stockés et des protections dans les
racks, et sera d'environ 1000 m’.

Le bon fonctionnement de tous ces systémes est périodiquement controle.



8.2.5.5 Poteaux incendie
L’établissement dispose des moyens et équipements suivants afin de répondre aux besoins en
eau déterminé dans le dossier de demande, et aux moyens d'intervention en toiture du
batiment, a savoir :
* O poteaux incendie normalisés NE S 61 213 d’un diamétre nominal DN150, instaliés
en périphérie du batiment sur un réseau bouclé assurant un débit minimum de 360 m3/h

pendant une durée d’au moins deux heures,
* au droit de chaque mur séparatif, de colonnes séches desservant des ajutages répartis
le long du linéaire en toiture permettant un arrosage de la toiture.

8.2.5.6 Réalisation des amenagements incendie

Avant réalisation, |'exploitant se mettra en relation avec le Groupement Analyse et
Couverture des Risques (GACR - --gacr{@sdmis.fr — Téléphone :04.72.84.37.80) afin de

valider;

* 'emplacement des poteaux incendie et le diamétre des canalisations interne

d’alimentation de ces poteaux,
* la conception des deux aires d’aspiration,
* la conception des colonnes séches avec ajutage.

Pour la réalisation et I"inscription de ces ressources au fichier départemental des points d’eau,
I'exploitant se mettra en relation avec le Groupement Défense Extérieure contre 1’Incendie
(GDECI - gdeci@sdmis.fr — Téléphone: 04.72.84.38.82) du Service d’incendic et de secours
du département du Rhone et de la métropole de Lyon.

Un plan schématique, sous forme de pancarte inaltérable, doit étre apposé a chaque entrée de

batiment de I'établissement pour faciliter I'intervention des sapeurs-pompicers. Le plan doit
avoir les caractéristiques des plans d’intervention définies a la norme AFNOR X 80-070.

Article 8.3 Dispositif de prévention des accidents

8.3.1 Matériels utilisables en atmosphéres explosibles

Dans les parties de l'installation mentionnées au point 8.1.1 et recensées comme pouvant étre
& lorigine d’une explosion. les installations électriques. mécaniques. hydrauliques et
pneumatiques sont conformes aux dispositions du décret du 19 novembre 1996 modifié,
relatif aux appareils et aux systémes de protection destinés a étre utilisés en atmosphére

explosible.

8.3.2 Installations électrigues

L’exploitant tient a la disposition de l'inspection des installations classées les éléments
justifiant que ses installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur.

Les installations électriques sont entretenues en bon état et contrélées aprés leur installation
ou suite a modification. Elles sont controlées périodiquement par une personne compétente,
conformément aux dispositions de la section 5 du chapitre VI du titre Il de livre 1l de la
quatriéme partie du code du travail relatives a la vérification des installations électriques.

Les dispositions ci-dessus s appliquent sans préjudice des dispositions du Code du Travail.

Les équipements métalliques sont mis a la terre conformément aux réglements et aux normes
applicables.

8.3.3 Ventilation des locaux

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés
pour prévenir la formation d'atmosphere explosive ou toxique.
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Le débouché a I'atmosphére de la ventilation est placé aussi loin que possible des immeubles
habités ou occupés par des tiers et des bouches d’aspiration d’air extérieur, et & une hauteur
suffisante compte-tenu de la hauteur des batiments environnants afin de favoriser la
dispersion des gaz rejetés et au minimum a 1 metre au-dessus du faitage.

La forme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouché a
l'atmosphére, est congue de maniére & favoriser au maximum I'ascension et la dispersion des
polluants dans l'atmosphére (par exemple l'utilisation de chapeaux est interdite).

8.3.4 Systémes de détection incendie

Le batiment est muni d’une détection automatique d’incendie, qui peut élre assurée par les
détecteurs thermiques du systéme d’extinction automatique (ou tout autre sysléme
équivalent). L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et est en
mesurc de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour le dispositif de détection.
Les mises en sécurité asservies a la détection sont clairement identifiées et formalisées.

Le batiment de stockage sera équipé dans toutes les cellules d’un systéme de détection
linéaire optique de fumée.

L'implantation de I"ensemble du systéme de détection figure sur un plan.

Le report d’alarme incendie est opéré vers un poste de contrdle ainsi que, en dehors des
horaires ouvrés, auprés d’une personne d’astreinte et/ou vers une sociéi€é de télésurveillance.

Il orpanise a fréquence des versifications de maintenance et des tests de I’ensemble de la
chaine de détection et des mises en sécurité dont les comptes-rendus sont tenus a disposition
de I'inspection des installations classées.

Des déclencheurs manuels sont répartis dans le batiment afin de pouvoir donner I'alerte, a

minima au niveau de chaque accés. Un plan permet de visualiser leur implantation. Les mises
en sécurité asservies a leur déclenchement sont clairement identifiées et formalisées.

8.3.5 Events et parois soufflables

Dans les parties de I'installation recensées selon les dispositions du point 8.1.1 en raison des
risques d’explosion, I"exploitant met en place des évents / parois soufflables d’une surface et

de pression de rupture adaptés.

Ces évents / parois soufflables sont disposés de fagon a ne pas produire de projection &
hauteur d"homme en cas d’explosion.

8.3.6 Protection contre la foudre

L'installation est équipée d une installation de protection contre la foudre conformément aux
normes applicables et a 1"arrété ministériel du 4 octobre 2010.

L'analyse du risque floudre, |'étude technique foudre. la notice de vérification et de
maintenance, ainsi que les rapports de vérification initiale, de vérification visuelle annuelle et
de vérification compléte bicnnale par un organisme compétent des installations de protection
contre la foudre sont tenus a la disposition de ['inspection des installations classées.

Article 8.4 Dispositif de rétention des pollutions accidentelles

8.4.1 Rétentions et confinement

I. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des caux ou des sols est
associé A unc capacité de rétention dont le volume est au moins égal  la plus grande des deux

valeurs suivantes:

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité totale des réservoirs associ€s.

Cetie disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
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Pour les stockages de récipients de capacité unitairc inféricure ou égale & 250 litres, la
capacité de rétention est au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,

- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-1a est
inférieure a 800 1.

Il. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a
I'action physique et chimique des fluides. 1l en est de méme pour son dispositif d'obturation
qui est maintenu fermé.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions
conformes au présent arrété ou sont éliminés comme les déchets,

Les réserveirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une
méme rétention.

[1l. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses
pour I'homme ou susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche et équipé
de fagon a pouvoir recueillir les eaux de lavage et les matiéres répandues accidentellement.
Les aires de chargement et de déchargement routier et ferroviaire sont étanches et reliées a
des rétentions dimensionnées selon les mémes régles.

IV. Toutes mesures sont prises pour recueillir I’ensemble des eaux et écoulements susceptibles
d’étre pollués lors d’un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d'un incendie, afin que
celles-ci soient récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des
cours d’eau ou du milieu naturel. Ce confinement peut étre réalisé par des dispositifs internes
ou externes a l'installation. Les dispositifs internes sont interdits lorsque des matiéres
dangereuses sont stockées.

En cas de dispositif de confinement externe a I'insiallation, les matiéres canalisées sont
collectées, de maniére gravitaire ou grice a des systémes de relevage autonomes, puis
convergent vers cette capacité spécifique. En cas de recours a des systémes de relevage
autonomes, I'exploitant est en mesure de justifier, & tout instant, d’'un entretien et d’une
maintenance rigoureux de ces dispositifs. Des tests réguliers sont par ailleurs menés sur ces
€quipements.

En cas de confinement interne, les orifices d'écoulement sont en position fermée par défaut.
En cas de confinement externe, les orilices d’écoulement issus de ces dispositifs sont munis
d’un dispositif automatique d’obturation pour assurer ce confinement lorsque des eaux
susceplibles d’étre pollués v sont portées. Tout moyen est mis en place pour éviter la
propagation de I'incendie par ces écoulements.

Le volume nécessaire a ce confinement est de 3016 m3 et a été déterminé de la fagon
suivante. L'exploitant calcule la somme:

- du volume d’eau d’extinction nécessaire 4 la lutte contre I'incendie d’une part, dont le
réservoir du dispositif d extinction automatique.

- du volume de produit libéré par cet incendie d*autre part.

- du volume d’eau lié aux intempéries a raison de 10 litres par métre carré de surface de
drainage vers ["ouvrage de confinement, lorsque le confinement est externe,

Les eaux d’extinction collectées sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets
appropriées.

V. Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s assurer
périodiquement de I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en
service aprés arrét d exploitation, et, plus généralement. aussi souvent que le justifieront les
conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées
sur un registre spécial 1enu a la disposition de |'inspection des installations classées.
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8.4.1 Transport, chargement. décharpement
Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a
des rétentions dimensionnées selon les régles de I’art. Des zones adéquates sont aménagées
pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en
attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits a l'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions
nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages.

En particulier, les transferts de réservoirs mobiles de produit dangereux s’effectuent suivant
des parcours déterminés et font I’objet de consignes particuliéres.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou
liquéfiés) sont effectués sur des aires élanches et aménagées pour la récupération des fuites
eventuelles.

Les réservoirs ne font pas I’objet d”opération de transvasement. remplissage ou vidange.

Article 8.5 Dispositions d’exploitation
8.5.1 Surveillance de I"installation

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la
conduite de l'installation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des
produits utilisés ou stockés dans l'installation et des dispositions & meftre en ceuvre en cas
d’incident.

Les personnes étrangéres & I'établissement n’ont pas I"accés libre aux installations.

8.5.2 Travaux

Dans les parties de I'installation recensées au point 8.1.1 et notamment celles recensées
locaux a risque, les travaux de réparation ou d'aménagement ne peuvent étre effectués
qu'aprés délivrance d'un « permis d’intervention » et éventuellement d'un « permis de feu » et
en respectant une consigne particuliére. Ces permis sont délivrés aprés analyse des risques
liés aux travaux ct définition des mesures appropriées.

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére
sont établis et visés par I'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée.
Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le « permis d'intervention »
et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére relative a la sécurite de
I'installation, sont signés par l'exploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils
auront nommément désignées,

Dans les parties de I'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit
d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait
I'objet d'un « permis de feu ». Cette interdiction est affichée en caracléres apparents.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de I"activité, une vérification des installations doit
étre effectuée par I'exploitant ou son représentant ou le représentant de I"éventuelle entreprise
extérieure.

8.5.3 Vérification périodique et maintenance des éguipements

L exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels
de sécurité et de lutte contre I'incendie mis en place (exutoires. systémes de détection et
d’extinction. pories coupe-feu. colonne séche par exemple) ainsi que des éventuelles
installations électriques et de chauffage, conformément aux référentiels en vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont
également mentionnées les suites données a ces vénifications.
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8.5.4 Consignes d'exploitation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues a jour
et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :
* les contrdles a effectuer, en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de
modification ou d'entretien de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété,
* I'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment I'interdiction
de fumer dans les zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion,
* I’interdiction de tout britlage a I’air libre,
« l'obligation du "permis d’intervention” pour les parties concernées de l'installation ;
* les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions
a prendre pour ’emploi et le stockage de produits incompatibles,
* les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de I'installation (électricité,
réseaux de fluides),
» les mesures i prendre en cas de fuite sur un récipient ou une fuyauterie contenant des
substances dangereuses,
* les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d’isolement du réseau de collecte,
prévues au point 7.4.1,
* les moyens d’extinction a utiliser en cas d'incendie,
* la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours, etc.,
* I'obligation d’informer I'inspection des installations classées en cas d’accident,

Toute autre opération comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en
raison de leur nature ou de leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite
des installations, dont le dysfonctionnement aurait, par leur développement, des conséquences
dommageables pour le voisinage et 'environnement (phases de démarrage et d'arrél,
fonctionnement normal. entretien...). fait I'objet de procédures et instructions d’exploitation

écrites et controlées,
8.5.5 Formation du personnel

QOutre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, ¥
compris le personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des
installations, Ia conduite d tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des
moyens dintervention.

Article 8.6 Dispositions spécifiques

8.6.1 Dispositions d ureence

8.6.1.1 Plun o apération interne

L exploitant établit un Plan d’Opération Interne (POI) en application de I"article R. 512-29 du
code de I'environnement et le met en ceuvre dés que nécessaire

Le POl définit les mesures d'organisation. les méthodes d'intervention et les moyens
nécessaires que I'exploitant doit mettre en ceuvre pour protéger le personnel. les populations
et I'environnement.

Dans le semestre qui suit le début de {’exploitation de I'entrepot. I'exploitant organise un
exercice de défense contre |'incendie. par mise en ceuvre du plan d’opération interne. 11 est
renouvelé tous les deux ans.
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TITRE IX- CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A
CERTAINES INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

Article 9.1 Installation Photovoltaique

La pose de panneaux photovoltaiques en toiture fera I'objet par I'exploitant d’une information
préalable auprés de I'inspection des installations classées et du SDMIS.

La consultation ci-dessus sera faite pour valider les prescriptions :
* la toiture doit pouvoir supporter la charge en plus des contraintes climatiques,
* "installation ne doit pas modifier les caractéristiques de résistance au feu de la toiture,
* une signalétique adéquate et pérenne permet d’avertir les sapeurs-pompiers des
dangers présentés par |’établissement,
* I'installation est congue selon les recommandations des guides pratiques réalisés par
I’Agence de I'Environnement et de la Maitrise de I'Energie (ADEME) avec le Syndicat
des Energies Renouvelables (SER) nommé « Spécifications techniques relatives a la
protection des personnes et des biens dans les installations photovoltaiques raccordées
au réseau » el celui réalisé par I'Union Technique de I'Electricité (UTE) nommé « C15-
712 installations photovoltaiques »,
* I'implantation des modules de production doit se situer au minimum a cing métres des
murs coupe-feu inter cellule, 4 un métre des ouvrants de désenfumage et deux métres
des murs de fagade,
* I"accessibilité a la toiture doit étre prévue par ’extérieur du batiment,
» isolement total du local technique onduleur des cellules de I’entrepdt par murs et
plafond coupe-feu 2h avec une accessibilité par l'extérieur de I’entrepdt ou par
construction dissociée de 1" entrepdt,
* la longueur du ciblage en courant continu entre les modules photovoltaiques et les
onduleurs est réduite au maximuin,
* ies onduleurs sont positionnés au plus prés des modules photovoltaigues,
* chaque onduleur est muni d’un controleur disolement permettant de prévenir un
défaut éventuel,
* I'installation dispose d’une coupure générale simultanée de I'ensemble des onduleurs
des centrales, actionnable depuis un endroit choisi par les services de secours,
éventuellement complété par d’autres moyens de coupures de type coup de poing
judicieusement répartis,
* la pénétration et/ou le cheminement de cébles liés a I'installation dans les circulations
et dégagements de I'établissement est interdite,
+ des coupe-circuits a sécurité positive sont installés au plus prés des panneaux.

Si un arrété ministériel vient & réglementer I'installation de panneaux photovoltaiques, les
dispositions ci-dessus non contraires a cet arrété restent applicables.

Article 9.2 Locaux de charge d’accumulateur

Le sol et les murs (sur un métre de hauteur) de ces locaux sont étanches et recouverts d’une
peinture anti-acide.

Un regard borgne au centre du local permet la récupération d’éventuels écoulements d’acide.
I est correctement signalisé et entretenu afin de garantir son étanchéité dans le temps.

Un lave-oeil de sécurité est a la disposition du personnel dans chaque local en cas de
projection d’acide.
Une issue de secours permel I’évacuation du personnel a I"extérieur de chaque local.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux de charge doivent étre
convenablement ventilés pour éviter tout risque d’atmosphére explosible ou nocive.
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Le débit d’extraction est donné par la formule ci-aprés :

Q=0,05n1

ou Q = débit minimal de ventilation, en m3/h
= nombre total d’éléments de batteries en charge simultanément
= courant d’électrolyse, en Ampére

En cas de panne du sysiéme de ventilation, la charge des batieries sinterrompt
automatiquement et une alanne se déclenche.

Article 9.3 Dispositions particuliéres applicables aux installations relevant d’une
rubrique soumise a déclaration

Les installations relevant des rubriques soumises 4 déclaration répertoriées dans le tableau
figurant en annexe sont régies par les prescriptions des arrétés ministériels qui leur sont
applicables et qui ne sont pas contraires aux dispositions du présent arrété

TITRE X- SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS
EFFETS

Article 10.1 Programme d’auto surveillance

10.1.1 Principe et objectifs du programme d’auto surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effels sur
I"environnement, I’exploitant définit et met en czuvre sous sa responsabilité un programme de
surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d’auto surveillance.
L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir
compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations
réglementaires, et de leurs effets sur I'environnement L'exploitant décrit dans un document
tenu 2a la disposition de I'inspection des installations classées les modalités de mesures et de
mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission a
I'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de
mesure, de paramétres el de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance
des effets sur I'environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d'auto

surveillance.

10.1.2 Mesures comparatives

Outre les mesures auxquelles 1l procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon
fonctionnement des dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la
représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive), l'exploitant fait procéder & des
mesures comparatives. selon des procédures normalisées lorsqu’elles existent, par un
organisme extérieur difiérent de I’entité qui réalise habituellement les opérations de mesure
du programme d’auto surveillance. Celui-ci doit éire accrédité ou agréé par le ministére
chargé de I"inspection des installations classées pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par 1'inspection
des installations classées cn application des dispositions des articles L. 514-5 ¢t L. 514-8 du
code de I'environnement. Conformément a ces articles, l'inspection des installations classées
peut, a tout moment, réaliser ou faire réaliser des prélévements d'effluents liquides ou gazeux,
de déchets ou de sol et des mesures de niveaux sonores.

Les frais de préléevement et d'analyse sont a la charge de I'exploitant.Les controles tnopinés
exécutés a la demande de l'inspection des installations classées peuvent, avec l'accord de cette
dermére, se substituer aux mesures comparatives.
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Article 10.2 Modalités d’exercice et contenu de 1’auto surveillance

10.2.1 Auto surveillance de la qualité des rejets aqueux

Les paramétres visés au point 4.3.11 du présent arrété sont mesurés aux points de rejet n°2 et
3 (eaux pluviales) une fois par an par un organisme agréé.
10.2.2 Suivi des déchets

L'exploitant tient a jour le registre des déchets prévu par I'arrété du 29 février 2012 fixant le
contenu des regisires mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de
l'environnement.

Le registre peut étre contenu dans un document papier ou informatique. 11 est conservé
pendant au moins trois ans et tenu 4 la disposition des autorités compétentes.

10.2.2.1 Déclaration

L’exploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations classées les déchets
dangereux et non dangereux conformément & I’arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au
registre et & la déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets (site
télédéclaration GEREP) si les quantités produites sont supérieures aux seuils de déclaration

10.2.3 Auto surveillance des niveaux sonores

Une mesure du niveau de bruit el de I'émergence est effectuée un an au maximum aprés la
mise en scrvice de 'installation. Les mesures sont effectuées selon la méthode définic en
annexe de l'arrété du 23 janvier 1997, Ces mesures sont effectuées par un organisme qualifié
dans des conditions représentatives du fonctionnement de Vinstallation sur une durée d'une

demi-heure au moins.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de I'exploitant par un organisme
qualifié au moins tous les 3 ans ou & la demande de I"inspection des installations classées, si
Iinstallation fait ’objet de plaintes ou en cas de modification de I'installation susceptible
d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones & émergence réglementée.

Article 10.3 Suivi, interprétation et diffusion des résuitats

10.3.1 Analvse et transmission des résultats de 1'auto surveillance

L’exploitant suit les résultats des mesures qu’il réalise, notamment, celles de son programme
d’auto surveillance. les analyse et les interpréte. Il prend, le cas échéant, les actions
correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour
I'environnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux
émissions de ses installations ou de leurs elfets sur ’environnement.

L’inspection des installations classées peut demander la transmission d'un rapport annuel.

Dans tous les cas. les résultats sont tenus a la disposition de I'inspection des instaliations
classées pendant une durée de 10 ans.

10.3.2 Bilan de 1’auto surveillance des déchels

L exploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations classées les déchets
dangereux et non dangercux conformément au point 10.2.5.2. si les quantités dépassent les
seuils correspondants (déchets dangereux : 2 t).

10.3.3 Analyse et transmission des résultats des mesures de niveaux sonores

L.es résultats des mesures réalisées en application du point 10.2.3 sont transimis au préfet dans
le mois qui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles

d’amélioration.
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TITRE XI - MODALITES D’EXECUTION, VOIES DE RECOURS

Article 11.1 Code du travail

L'exploitant devra se conformer aux dispositions applicables aux lieux de travail prévues dans
le livre 11 de la 4™ partie du code du travail {parties législative et réglementaire).

Article 11.2 Transfert d'une installation et changement d'exploitant

Tout transfert d’une installation classée sur un autre emplacement nécessite une nouvelle
demande d’autorisation. un nouvel enregistrement ou une nouvelle déclaration.

Dans le cas ol I'installation changerait d’exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant
devra en faire la declaration au préfet dans le mois qui suit la prise en charge de
Pexploitation.

Article 11.3 Péremption

L'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque I'installation classée n'a pas été mise en
service dans le délai de trois ans ou lorsque I’exploitation a été interrompue pendant plus de
deux années consécutives, sauf le cas de force majeure,

Article 11.4 Prescriptions complémentaires

Lexploitant devra se conformer aux lois et réglements intervenus ou a intervenir sur les
installations classées et exécuter dans les délais prescrits toute mesure qui lui serait
ultérieurement imposée dans I'intérét de la sécurité el de la salubrité publiques ou pour faire
cesser des inconvénients préjudiciables au voisinage.

Article 11.5 Mesures de publicité

* Un extrait du présent arrété, énumérant les conditions auxquelles Pautorisation est
accordée, sera affiché a la mairie pendant une durée minimum d’un mois avec mention
de la possibilité pour les tiers de consulter sur place, ou 2 la direction départementale de
la protection des populations - service protection de I’environnement - péle installations
classées et environnement — le texte des prescriptions; procés-verbal de
Iaccomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du maire.

* Le méme extrait sera publié¢ sur le site intermet de la préfecture pour une durée
identique.

*Un extrait du présent arrété, énumérant les prescriptions susvisées auxquelles
I'installation est soumise, sera affiché en permanence de {agon visible dans
I’établissement par les soins de I’exploitant.

* Un avis sera inséré, par les soins du préfet et aux frais de I'exploitant, dans deux
journaux locaux ou régionaux, diffusés dans tout le département.

Article 11.6 Droits des tiers
Les droits des tiers sont expressément réserves.
Article 11.7 Sanctions

Faute par l'exploitant de se conformer aux textes réglementaires en vigueur et aux
preseriptions précédemment édictées, il sera fait application des sanctions administratives et
pénales prévues par le code de I’environnement. livre V. titre ler.
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Article 11.8 Autres réglementations applicables

Le présent arrété ne préjuge en rien les autorisations qui pourraient étre nécessaires en vertu
d’autres réglementations pour I'implantation, I'installation et le fonctionnement de I'activité
susvisée.

Article 11.9 Délais et voics de recours (articles L 514-6 et R 514-3-1 du code de
Penvironnement) ;

La présente décision esl soumise a un contentieux de pleine juridiction.
Elle peut étre déférée au tribunal administratif de Lyon :

* par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date a
laquelle la décision leur a été notifiée,

* par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
I'installation présente pour les intéréts visés aux articles L 211-1 et L 511-1, dans un
délai d'un an & compter de la publication ou de I’affichage de cette décision ; toutefois,
si la mise en service de I"installation n'est pas intervenue six mois aprés la publication
ou Iaffichage de la décision, le délai de recours continue & courir jusqu’a I'expiration
d’une période de six mois aprés cette mise en service.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement 4 I'affichage ou a la publication de
I'acte portant autorisation ou enregistrement de cette installation ou atténuant les prescriptions
primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

Article 11.10 Exécution de I'arrété

Le préfet, secrétaire général de la préfecture, préfet délégué pour I'égalité des chances, la
directrice départementale de la protection des populations et la directrice régionale de
I"environnement, de I'aménagement et du logement Auvergne-Rhéne-Alpes, en charge de
I"inspection des installations classées, sont chargés, chacun en ce qui le concerne de veiller &
I’exécution du présent arréié, dont une copie sera adressée :

- au maire de BELLEVILLE, chargé de I'affichage prescrit & l'article 11.5 du présent arrété,

- aux conseils municipaux de BELLEVILLE, CHARENTAY, SAINT-GEORGES-DE-
RENEINS, SAINT-JEAN-D'ARDIERES, SAINT-LAGER

- au directeur du service départemental et métropolitain d'incendie et de secours,

- au directeur de la sécurité et de la protection civile,

- au directeur départemental des territoires

- au délégué départemental de 1'agence régionale de santé,

au directeur de I'institut national de 'origine et de la qualité,

- au commissaire enquéteur,

- au cominissaire enquéteur suppléant,

& l'exploitant.

Lyon,lc  — 5 AVR, 2016
Le Préfet,

Pour le Préfet,
Le Secrétaire général adjoint
Sous-Préfet de 'arrondissement de Lyon

.

k)

Denis BRUEL






L s cféc:u;' le Préfet,
& Secrétaire général adjoint
Sous-Préfet de l'arrondlsseme;t de Lyon

VU -t
PREFEL -

" VARRETE

- 5 AVR. 2016
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Denis BROBNEXE 1 - Installations classées, volume et régime LE PREFET,
.. Volume des activités| N°de Cls.
Nature des activités Ien, Rubrique| (2)
ntrepts couverts (stockage de matiéres, produits ou
ubstances combustibles en quantité supérieure a 500 t d aus )
es) & Mexclusion des déc;laéls utilisés au stockage d Volume totzl du batiment :
atégories de matiéres, produits ou substances relevant p 732 000 m*
illeurs de la présente nomenclature, des batiments destiné 11 cellules -
xclusivement au remisage de véhicules & moteur et de leur 9 x 5 800 m; 1510-1 A
emorque et des établissements recevant du public. 2 % 2600 m?
¢ volume des entrepdts élant : 1 Supérieur ou égal & 300
00 m’
apier, carton ou matériaux combustibles analogues y .
ompris les produits finis conditionnés (dépdis de) éJ VOl“m: ml;x ! d("; que de 1530-1 A
*exception des établissements recevant du public 52(:; 0%; ), ;
e volume stocké étant :1. Supérieur a 50 000 m’ b
ois ou matériaux combustibles analogues y compris les .
roduits finis conditionnés (dépdts de) :Le volume stocké Volume maxi du type de
itant : stockage (1) 1532-1 A
1. Supéricur & 50 000 m’ 244 000 m’
olyméres (Matiéres plastiques, caoutchouc, élastoméres .
sines et adhésifs synthétiques) (stockage de) Le volume el m::: du]typc L 2662-1 A
usceptible d'étre stocké étant: 1. Supérieur ou égal 82':: m;”’; ( ,) g
0 000 m’ 1 "
neumatiques et produits dont 50 % au moins de I
asse totale unitaire est composée de polymére
matiéres plastiques, caoutchoucs, élastoméres, résines ef Volume maxi du type de
dhésifs synthétiques] (stockage de} stockage (1)
1. A I'état alvéolaire ou expansé tels que mousse de latex,
de polyuréthanne, de polystyréne, etc., le volume 244 000 m’ 2663-1a A
kusceptible d'étre stocké étant: a) Supérieur ou égal &
45 000 m’ 244 000 m’ 2663-2a A
0. Dans les autres cas et pour les pneumatiques, le volume
lsusceptible d'étre stocké étant :a) Supérieur ou égal a 80
000 m’
Solides inflammables (stockage ou emploi de)
La quantité lotale susceptible d'étre présenie dans 0,5 tonne 1450-2 | H
I'installation étant 2. supérieure a 50 kg, mais inférieure & 1
it
(Combustion,
A, Lorsque I'installation consomme exclusivement, seul
ou en mélange, du gaz naturel, des gaz de pétrol .
fiquéfiés, du %‘mul domestique, du charbon, des fioul I(’: h'auffene 2l gaz nat_urel
B A - uissance thermique : 2,2
fourds on de la biomasse, 4 I'exclusion des installation MW
visées par d'sutres rubriques de la nomenclature pou 2910-A2 DC
Jesquelles la combustion participe i la fusion, 1a cuisso nkl
bu au traitement, en mélange avec les gaz de groupe spriniier
combustion, des matiéres entrantes, si la puissance
thermique maximale de l'installation est :
?) Supérieure 2 2 MW, mais inférieure & 20 MW
[Accumulateurs (ateliers de charge d°). c;:lizs:nziff’:::er;lﬁle
La puissance maximale de courant continu utilisable pour des Iocau.\l: de charge : 400 2925 D
cette opération étant supérieure a 50 kW KW )
Toxicité aigué catégorie 2, pour I'une au moins des voies  Stockage de produits D
d’exposition toxiques liquides :
2. Substances et mélanges liquides. 5 tonnes
La quantité totale susceptible d’étre présente dans
*installation étant 4120-2b
) Supéricure ou égale & 1 t, mais inférieure 4 10 ¢
t/Ou Toxicité aigué catégorie 3 pour les voies
*exposition par inhalation
. Substances et mélanges liquides.

e T 7
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Nature des activités

Volume des activités

@

N° de
Rubrique

Cls.
()

quantité totale susceptible d’étre présente dan
*installation étant
) Supérieure ou égale A 1 t, mais inférieure & 10 t

/Ou

oxicité aigu catégorie 3 pour la voie d’exposition orald

01) dans le cas o ni Ja classification de toxicité aigu
ar inhalation ni la classification de toxicité aigué pa
oie cutanée ne peuvent étre établies, par exemple e

ison de I'absence de données de toxicité par inhalatio
t par voie cutanée concluantes,
. Substances et mélanges liquides.

quantité totale susceptible d’étre présente dan
*installation étant
) Supérieure ou égale A 1 ¢, mais inférjeure 4 10 t

4130-2b

4140-2b

contenant des gaz inflammables de catégorie 1 ou 2 ou de
iquides inflammables de catégorie 1.

‘instaliation étant :

- Supérieure ou égale & 15 tet inférieure 4 150 t
t/ou

- ne contenant pas de gaz inflammables de catégorie 1 ou 2

La quantité totale susceptible d'étre présente dan
I'installation étant :
2. Supéricure ou égale 4 500 ¢ et inférieure 3 5 000 (

quantilé¢ totale susceptible d'étre présente dans

ou des liquides inflammables de catégorie 1. 4

Stockage ; 35 tonnes

4320-2

4321

DC

NC

[Liquides inflammables de catégorie 2 ou catégorie 3
La quantité totale susceptible d'étre présente dans led
installations y compris dans les cavités souterraines étant :
3. Supérieure ou égale 4 50 t mais inférieure a 100 t

Produits inflammables
(produits d’hygiéne et
d’entretien, eaux de
foilette, alcools i briler,
produits de nettoyage des
vitres...)

stockage : 60 tonnes

4331-3

bC

Dangereux pour I'environnement de
catégorie aigué 1 ou chronique 1.
La quantité totale susceptible d'étre présente danﬁ
I'installation étant :

2. Supérieure ou égale i 20 t mals inférieure & 100 t

aquatique

Et/Ou

stockage : 60 tonnes

es mélanges d’hypochlorite de sodium classés dans )
atégorie de toxicité aquatique aigué 1 {H400) contenan
oins de 5 % de chlore actif et non classés dans aucun
es autres classes, catégories et mentions de dange

isées dans les autres rubriques pour autant que ]
élange en 'absence d’hypochlorite de sodium ne serai
as classé dans la catégorie de toxicité aigu@ 1 [H400].

A quantité susceptible d’étre présente dan

’installation étant :

2. Supérieure ou égale a 20 t mais inférieure 4 200 t.

4510-2

4741-2

DC

DC

Houille, coke, lignite, charbon de bois, goudron, asphalte,
brais et matiéres bitumineuses (dépéts de), La quantité
lotale susceptible d"étre présente dans Vinstallation étant :
2. supérieure ou égale & 50 t mais inférieure 4 500 t

Stockage de charbon de
bois : 90 tonnes

4801-2

Liquides combustibles de point éclair compris entrjs
0°C et 93°C (stockage ou emploi de). La quantité total
usceptible d’étre présente dans les installations, ¥
ompris dans les cavités souterraines étant :

- Supérieure ou égale & 100 t mais inférieure a 1 000 t.

tockage : 40 tonnes

1436

NC
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Nature des activités

Volume des activités

(1)

N° de
Rubrique

Clis.
2)

Soude ou potasse caustique (emploi ou stockage de
fessives de)

Le liquide renfermant plus de 20 % en poids
d'hydroxyde de sodium ou de potassium,

La quantité totale susceptible d'étre présente dans
I'instellation étant ;

2, Supérieure & 100 t, mais inférieure ou égale & 250 ¢

Ttockage : 50 tonnes

1630

NC

Liquides inflammables de catégorie 1

La quantité totale susceptible d*étre présente dans les
installations y compris dans les cavités souterraines
tant ;

. Supérieure ou égale & 1 t mals inférieure 4 10

Quantité totale
susceptible d’étre
présente : 0,5 tonne

4330

NC

olides comburants catégorie 1, 2 ou 3.

a quantité totale susceptible d'étre présente dans
'installation étant

. Supérieure ou égale 4 2 t mais inférieure 4 50 ¢

t/Ou

iquides comburants catégorie 1, 2 ou 3.

a quantité totale susceptible d'étre présente dans
I'installation étant

2. Supérieure ou égale & 2 t mais inférieure a 50 (

stockage de subsiances
comburantes
solides et/ou liquides :
1 tonne

NC

NC

Dangereux pour 'environnement aquatique de
catégorie chronique 2.

La quantité totale susceptible d'étre présente dans
I'installation étant

D. Supéricure ou égale 4 100 t mais inférieure & 200

Llockage : 60 tonnes

4511

NC

Gaz inflammables liquéfiés de catégorie 1 et 2 (y
compris GPL) et gaz naturel (y compris biogaz affiné,
orsqu’il a été traité conformément aux normes
pplicables en matiére de biogaz purifié et affiné, en
ssurant une qualité équivalente 4 celle du gaz naturel,
compris pour ce qui est de la teneur en méthane, et
uv’il a une teneur maximale de 1 % en oxygéne). La
vantité totale susceptible d*étre présente dans les
installations y compris dans les cavités souterraines
Kstrates naturelles, aquiféres, cavités salines et mines
désaflfectées) étant :
2. Supérieure ou égale & 6 t mais inférieure 4 50 t.

stockage : 5 tonnes

4718

NC

roduits  pétroliers  spécifiques et carburants  de
ubstitution :... gazoles (gazole diesel, gazole de chauffage
omestique et mélanges de gazoles compris, 2. Pour leg3
uires stockages :

) Supérieure ou égale 4 50 t au total, mais inférieure 3 100
d'essence et inférieure 4 500 t au total

! m3 cuve aérienne de
fioul groupe sprinlker
0 t de gazole de chauffage
domestique (type pétrole
lampant) destiné a la
grande distribution

4734

NC

cools de bouche d'origine agricole et leurg

onstituants  (distillats, infusions, alcool d'origin
gricole extraneutre rectifié, extraits et arémes
résentant des propriétés équivalentes aux substance
lassées dans les catégories 2 ou 3 des liguide
nflammables.

. Dans les autres cas et lorsque le titre alcoométriqu
olumique est supérieur 4 40 % : la quantité susceptibl
‘étre présente étant :

) Supérieure ou égale a 50 m*

tockage : 40 m®

4755

NC

s volumes maximums de chaque type de stockage ne sont pas cumulatifs.

2) Cls. = Classement : A = autorisation, E = cnregistrement; DC = déclaration avec contréle périodique,

D = déclaration, NC = non classée
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